
1911 TiN-COATED TORX & ALLEN HEAD GRIP SCREWS -
BROWNELLS 1911 TIN COATED TORX GRIP SCREWS 4 PACK

Bright Gold Accents For Your Favorite 1911

Really dresses up and accentuates the grip panels on any model of 1911 Auto;
a great finishing touch for your favorite custom pistol. Brownells, Stainless
Steel Grip Screws with ultra-hard, gold-colored, Titanium nitride coating; Allen
or Torx sockets help prevent stripped or damaged screw heads.

Attributes

Name: BROWNELLS 1911 TIN COATED TORX GRIP SCREWS 4 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080833004
Mfr. No.:
Make: 1911
Model: Commander,Officers,Government
Quantity: 4
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 050806001688

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für 1911 TiNbeschichtete
Torx und AllenKopfGriffschrauben
Einleitung
Danke, dass du dich für die 1911 TiNbeschichteten Torx und AllenKopfGriffschrauben von Brownells entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere Verwendung
und Installation deiner Griffschrauben zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Modell der 1911 Auto (Government, Commander,
Officers) geeignet ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Überprüfe die Griffschrauben auf sichtbare Schäden oder Mängel, bevor du sie verwendest.
Halte die Griffschrauben außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche
Einnahme oder Verletzungen zu vermeiden.
Verwende immer das richtige Werkzeug (Allen oder Torx), um ein Abnutzen oder Beschädigen der
Schraubenköpfe zu vermeiden.
Überschreite während der Installation nicht die empfohlenen Drehmomentwerte, um Schäden an den
Griffplatten oder Schrauben zu verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Abgenutzte Schraubenköpfe, wenn falsche Werkzeuge verwendet werden.
Schäden an den Griffplatten, wenn die Schrauben zu fest angezogen werden.
Verletzungsrisiko durch scharfe Kanten an den Schrauben.

Vermeidung von Gefahren:

Verwende immer den mitgelieferten Schraubenschlüssel zur Installation der Schrauben.
Ziehe die Schrauben schrittweise und gleichmäßig an, um Stress auf den Griff zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig die Schrauben auf Festigkeit nach der Installation und während der
Benutzung.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen bestimmt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Werkzeuge: den mitgelieferten Schraubenschlüssel und entweder ein
Allen oder TorxWerkzeug.

Installationsschritte:2.

Entferne die vorhandenen Griffschrauben mit dem passenden Werkzeug.
Richte die neuen Griffschrauben mit den Löchern in den Griffplatten aus.



Setze die Schrauben ein und ziehe sie von Hand fest, um eine ordnungsgemäße Ausrichtung
sicherzustellen.
Ziehe jede Schraube mit dem mitgelieferten Schraubenschlüssel schrittweise fest, wobei du darauf
achtest, dass sie sicher, aber nicht überdreht sind.
Überprüfe die Ausrichtung der Griffplatten nach der Installation.

Nach der Installation:3.

Überprüfe nach der Installation die Schrauben und Griffplatten auf sichtbare Schäden.
Überprüfe regelmäßig die Schrauben auf Festigkeit, insbesondere nach intensiver Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder ungenutzte Schrauben gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Schrauben nicht im regulären Hausmüll; ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich dieses Produkts wende dich bitte an die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand
hast, um eine effiziente Unterstützung zu gewährleisten.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere obersten
Prioritäten. Genieße deine verbesserte 1911 Auto mit den neuen Griffschrauben!



Safety Instruction Guide for 1911 TiNCoated Torx
&amp; Allen Head Grip Screws
Introduction
Thank you for choosing the 1911 TiNCoated Torx &amp; Allen Head Grip Screws by Brownells. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure safe use and installation of your grip screws.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific model of 1911 Auto (Government, Commander, Officers)
before installation.
Inspect the grip screws for any visible damage or defects before use.
Keep the grip screws out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or injury.
Always use the correct tool (Allen or Torx) to avoid stripping or damaging the screw heads.
Do not exceed the recommended torque specifications during installation to prevent damage to the grip
panels or screws.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Stripped screw heads if improper tools are used.
Damage to grip panels if screws are overtightened.
Risk of injury from sharp edges on screws.

Avoiding Hazards:

Always use the provided wrench to install screws.
Tighten screws gradually and evenly to avoid stress on the grip.
Regularly check screws for tightness after installation and during use.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather the necessary tools: the provided wrench and either an Allen or Torx tool.

Installation Steps:2.

Remove the existing grip screws using the appropriate tool.
Align the new grip screws with the holes in the grip panels.
Insert the screws and handtighten them to ensure proper alignment.
Using the provided wrench, tighten each screw gradually, ensuring they are secure but not
overtightened.
Check the alignment of the grip panels after installation.



PostInstallation Care:3.

After installation, inspect the screws and grip panels to ensure there is no visible damage.
Periodically check the screws for tightness, especially after extensive use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unused screws in accordance with local regulations.
Do not dispose of screws in regular household waste; consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase. Ensure you have your product details handy for efficient assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
enhanced 1911 Auto with the new grip screws!



Guía de Instrucciones de Seguridad para Tornillos
de Agarre Torx y Allen Recubiertos de TiN 1911
Introducción
Gracias por elegir los Tornillos de Agarre Torx y Allen Recubiertos de TiN 1911 de Brownells. Esta guía
proporciona información esencial de seguridad e instrucciones para garantizar el uso e instalación seguros de
tus tornillos de agarre. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo específico de 1911 Auto (Government,
Commander, Officers) antes de la instalación.
Inspecciona los tornillos de agarre en busca de daños visibles o defectos antes de usarlos.
Mantén los tornillos de agarre fuera del alcance de niños y mascotas para prevenir ingestión accidental o
lesiones.
Siempre usa la herramienta correcta (Allen o Torx) para evitar dañar o desgastar las cabezas de los
tornillos.
No excedas las especificaciones de torque recomendadas durante la instalación para evitar daños a los
paneles de agarre o los tornillos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

Cabezas de tornillo desgastadas si se utilizan herramientas inadecuadas.
Daños a los paneles de agarre si los tornillos se aprietan en exceso.
Riesgo de lesiones por bordes afilados en los tornillos.

Evitar Peligros:

Siempre usa la llave proporcionada para instalar los tornillos.
Aprieta los tornillos de manera gradual y uniforme para evitar estrés en el agarre.
Revisa regularmente los tornillos para asegurarte de que estén ajustados después de la instalación
y durante el uso.

Advertencias Específicas de Edad:

Este producto no está destinado para ser utilizado por personas menores de 18 años sin
supervisión adulta.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias: la llave proporcionada y una herramienta Allen o Torx.

Pasos de Instalación:2.

Retira los tornillos de agarre existentes utilizando la herramienta adecuada.
Alinea los nuevos tornillos de agarre con los agujeros en los paneles de agarre.
Inserta los tornillos y apriétalos a mano para asegurar una alineación adecuada.



Usando la llave proporcionada, aprieta cada tornillo de manera gradual, asegurándote de que
estén seguros pero no apretados en exceso.
Verifica la alineación de los paneles de agarre después de la instalación.

Cuidado Posterior a la Instalación:3.

Después de la instalación, inspecciona los tornillos y los paneles de agarre para asegurarte de que
no haya daños visibles.
Revisa periódicamente los tornillos para asegurarte de que estén ajustados, especialmente
después de un uso extenso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier tornillo dañado o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los tornillos en la basura doméstica regular; considera opciones de reciclaje si están
disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con este producto, por favor consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con tu compra. Asegúrate de tener a mano los detalles de
tu producto para una asistencia eficiente.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. ¡Disfruta de tu 1911 Auto mejorado con los nuevos tornillos de agarre!



Guide de sécurité pour les vis de poignée
TiNCoated Torx &amp; Allen
Introduction
Merci d'avoir choisi les vis de poignée TiNCoated Torx &amp; Allen de Brownells. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation et une installation sûres
de tes vis de poignée. Merci de lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le produit est adapté à ton modèle spécifique de 1911 Auto (Government, Commander,
Officers) avant l'installation.
Inspecte les vis de poignée pour tout dommage ou défaut visible avant utilisation.
Garde les vis de poignée hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter toute
ingestion accidentelle ou blessure.
Utilise toujours l'outil approprié (Allen ou Torx) pour éviter d'endommager les têtes de vis.
Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation pour éviter
d'endommager les plaques de poignée ou les vis.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

Risques potentiels :

Têtes de vis usées si des outils inappropriés sont utilisés.
Dommages aux plaques de poignée si les vis sont trop serrées.
Risque de blessure dû aux bords tranchants des vis.

Éviter les risques :

Utilise toujours la clé fournie pour installer les vis.
Serre les vis progressivement et uniformément pour éviter de mettre trop de stress sur la poignée.
Vérifie régulièrement le serrage des vis après l'installation et pendant l'utilisation.

Avertissements spécifiques à l'âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision
d'un adulte.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble les outils nécessaires : la clé fournie et soit un outil Allen, soit un outil Torx.

Étapes d'installation :2.

Retire les vis de poignée existantes en utilisant l'outil approprié.
Aligne les nouvelles vis de poignée avec les trous des plaques de poignée.
Insère les vis et serreles à la main pour assurer un bon alignement.
À l'aide de la clé fournie, serre chaque vis progressivement, en veillant à ce qu'elles soient
sécurisées mais pas trop serrées.



Vérifie l'alignement des plaques de poignée après l'installation.

Entretien postinstallation :3.

Après l'installation, inspecte les vis et les plaques de poignée pour t'assurer qu'il n'y a pas de
dommages visibles.
Vérifie périodiquement le serrage des vis, surtout après une utilisation intensive.

Instructions d'élimination
Élimine toute vis endommagée ou inutilisée conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les vis dans les déchets ménagers ordinaires ; envisage des options de recyclage si
disponibles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant ce produit, merci de te référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec ton achat. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit à portée de main pour
une assistance efficace.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales priorités. Profite
de ton 1911 Auto amélioré avec les nouvelles vis de poignée !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti per
Guancette TiN Coated Torx &amp; Allen
Introduzione
Grazie per aver scelto le Viti per Guancette TiN Coated Torx &amp; Allen di Brownells. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e un'installazione sicuri delle viti per
guancette. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico modello di 1911 Auto (Government, Commander,
Officers) prima dell'installazione.
Ispeziona le viti per guancette per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.
Tieni le viti per guancette fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire ingestioni
accidentali o infortuni.
Utilizza sempre lo strumento corretto (Allen o Torx) per evitare di rovinare o danneggiare le teste delle
viti.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante l'installazione per prevenire danni ai pannelli
della presa o alle viti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Teste delle viti danneggiate se vengono utilizzati strumenti impropri.
Danni ai pannelli della presa se le viti sono serrate eccessivamente.
Rischio di infortunio a causa di bordi affilati sulle viti.

Evitare i Pericoli:

Utilizza sempre la chiave fornita per installare le viti.
Serrare le viti gradualmente ed uniformemente per evitare stress sulla presa.
Controlla regolarmente le viti per verificarne la tenuta dopo l'installazione e durante l'uso.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari: la chiave fornita e uno strumento Allen o Torx.

Passaggi di Installazione:2.

Rimuovi le viti per guancette esistenti utilizzando lo strumento appropriato.
Allinea le nuove viti per guancette con i fori nei pannelli della presa.
Inserisci le viti e serrale a mano per garantire un corretto allineamento.
Utilizzando la chiave fornita, serra ogni vite gradualmente, assicurandoti che siano sicure ma non



eccessivamente serrate.
Controlla l'allineamento dei pannelli della presa dopo l'installazione.

Cura PostInstallazione:3.

Dopo l'installazione, ispeziona le viti e i pannelli della presa per assicurarti che non ci siano danni
visibili.
Controlla periodicamente le viti per verificarne la tenuta, specialmente dopo un uso intenso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali viti danneggiate o inutilizzate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le viti nei rifiuti domestici comuni; considera opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante questo prodotto, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'acquisto. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto a portata di mano per un'assistenza efficiente.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime
priorità. Goditi il tuo 1911 Auto migliorato con le nuove viti per guancette!



Sikkerhetsinstruksjoner for 1911 TiNBelagte Torx
&amp; Allen Hode Grepsskruer
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 TiNBelagte Torx &amp; Allen Hode Grepsskruer fra Brownells. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for å sikre trygg bruk og installasjon av dine grepsskruer. Vennligst les
denne guiden nøye før bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er egnet for din spesifikke modell av 1911 Auto (Government, Commander, Officers)
før installasjon.
Inspiser grepsskruene for synlige skader eller defekter før bruk.
Hold grepsskruene utilgjengelige for barn og kjæledyr for å forhindre utilsiktet inntak eller skade.
Bruk alltid riktig verktøy (Allen eller Torx) for å unngå stripping eller skade på skruehodene.
Ikke overskrid de anbefalte dreiemomentspesifikasjonene under installasjon for å unngå skade på
grepplatene eller skruene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Potensielle Farer:

Stripped skruehoder hvis feil verktøy brukes.
Skader på grepplater hvis skruene er for stramme.
Risiko for skade fra skarpe kanter på skruene.

Unngåelse av Farer:

Bruk alltid den medfølgende nøkkelen for å installere skruene.
Stram skruene gradvis og jevnt for å unngå stress på grepet.
Sjekk jevnlig skruene for stramhet etter installasjon og under bruk.

Aldersspesifikke Advarsler:

Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 år uten tilsyn av en voksen.

Instruksjoner for Installering og Bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er uladet og pekes i en trygg retning.
Samle nødvendige verktøy: den medfølgende nøkkelen og enten et Allen eller Torxverktøy.

Installeringstrinn:2.

Fjern de eksisterende grepsskruene med det passende verktøyet.
Juster de nye grepsskruene med hullene i grepplatene.
Sett inn skruene og håndstram dem for å sikre riktig justering.
Bruk den medfølgende nøkkelen til å stramme hver skrue gradvis, og sørg for at de er sikre, men
ikke for stramme.
Sjekk justeringen av grepplatene etter installasjonen.



Etterinstallering Pleie:3.

Etter installasjon, inspiser skruene og grepplatene for å sikre at det ikke er synlige skader.
Sjekk jevnlig skruene for stramhet, spesielt etter omfattende bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller ubrukte skruer i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke skruene i vanlig husholdningsavfall; vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående dette produktet, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som følger med kjøpet. Sørg for at du har produktdetaljene klare for effektiv assistanse.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste prioriteringer.
Nyt din forbedrede 1911 Auto med de nye grepsskruene!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Śrub Chwytowych
1911 TiNCOATED Torx i Allen
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór śrub chwytowych 1911 TiNCOATED Torx i Allen od firmy Brownells. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i
instalację Twoich śrub chwytowych. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu 1911 Auto (Government,
Commander, Officers) przed instalacją.
Sprawdź śruby chwytowe pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Trzymaj śruby chwytowe z dala od dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec przypadkowemu połknięciu
lub zranieniu.
Zawsze używaj odpowiedniego narzędzia (Allen lub Torx), aby uniknąć uszkodzenia lub zniszczenia
główek śrub.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas instalacji, aby zapobiec
uszkodzeniu paneli chwytowych lub śrub.

Specyficzne Środki Ostrożności

Potencjalne zagrożenia:

Uszkodzone główki śrub, jeśli używane są niewłaściwe narzędzia.
Uszkodzenie paneli chwytowych, jeśli śruby są zbyt mocno dokręcone.
Ryzyko obrażeń spowodowanych ostrymi krawędziami śrub.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze używaj dostarczonego klucza do instalacji śrub.
Dokręcaj śruby stopniowo i równomiernie, aby uniknąć nadmiernego naprężenia na uchwycie.
Regularnie sprawdzaj śruby pod kątem luzów po instalacji i w trakcie użytkowania.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez osoby poniżej 18. roku życia bez nadzoru dorosłych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia: dostarczony klucz oraz narzędzie Allen lub Torx.

Kroki instalacji:2.

Usuń istniejące śruby chwytowe przy użyciu odpowiedniego narzędzia.
Wyrównaj nowe śruby chwytowe z otworami w panelach chwytowych.
Włóż śruby i ręcznie dokręć je, aby upewnić się o prawidłowym wyrównaniu.
Używając dostarczonego klucza, dokręcaj każdą śrubę stopniowo, upewniając się, że są
bezpieczne, ale nie zbyt mocno dokręcone.



Sprawdź wyrównanie paneli chwytowych po instalacji.

Pielęgnacja po instalacji:3.

Po instalacji sprawdź śruby i panele chwytowe, aby upewnić się, że nie ma widocznych uszkodzeń.
Okresowo sprawdzaj śruby pod kątem luzów, szczególnie po intensywnym użytkowaniu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużywane śruby zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj śrub do zwykłych odpadów domowych; rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z tym produktem,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z zakupem. Upewnij się,
że masz pod ręką szczegóły dotyczące produktu, aby uzyskać efektywną pomoc.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
priorytetami. Ciesz się ulepszonym modelem 1911 Auto z nowymi śrubami chwytowymi!



Turvaohjeet 1911 TiNPinnoitetuille Torx &amp;
Allen Pää Kahvavuosille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin 1911 TiNpinnalla varustetut Torx &amp; Allen pää kahvavuodit. Tämä opas
tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita varmistaaksesi kahvavuosien turvallisen käytön ja asennuksen.
Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote sopii erityiseen 1911 Auto malliisi (Government, Commander, Officers) ennen
asennusta.
Tarkista kahvavuodit näkyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä.
Pidä kahvavuodit lasten ja lemmikkien ulottumattomissa estääksesi vahingossa tapahtuvan nielemisen
tai loukkaantumisen.
Käytä aina oikeaa työkalua (Allen tai Torx) välttääksesi ruuvin päiden vahingoittumisen tai kulumisen.
Älä ylitä suositeltuja momenttiarvoja asennuksen aikana estääksesi kahvapanelsien tai ruuvien
vaurioitumisen.

Erityiset Turvallisuusvaroitukset Käytössä

Mahdolliset Vaarat:

Ruuvin päiden kuluminen, jos käytetään väärää työkalua.
Kahvapanelsien vaurioituminen, jos ruuveja kiristetään liikaa.
Loukkaantumisriski terävien reunojen vuoksi ruuveissa.

Vaarojen Välttäminen:

Käytä aina mukana tulevaa avainta ruuvien asentamiseen.
Kiristä ruuveja vähitellen ja tasaisesti estääksesi rasitusta kahvalle.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus asennuksen jälkeen ja käytön aikana.

Ikäkohtaiset Varotoimet:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut: mukana oleva avain ja joko Allen tai Torx työkalu.

Asennusvaiheet:2.

Poista olemassa olevat kahvavuodit käyttämällä sopivaa työkalua.
Kohdista uudet kahvavuodit kahvapanelsien reikien kanssa.
Aseta ruuvit paikalleen ja kiristä ne käsin varmistaaksesi oikean kohdistuksen.
Käytä mukana olevaa avainta kiristääksesi jokaisen ruuvin vähitellen, varmistaen että ne ovat
tiukkoja mutta eivät liian tiukkoja.
Tarkista kahvapanelsien kohdistus asennuksen jälkeen.



Asennuksen Jälkeinen Hoito:3.

Asennuksen jälkeen tarkista ruuvit ja kahvapanelsit varmistaaksesi, ettei näkyviä vaurioita ole.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus, erityisesti laajan käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttämättömät ruuvit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä ruuveja tavallisessa kotitalousjätteessä; harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on
saatavilla.

Lisätietoja Tukea Varten
Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai huolenaiheissa, jotka liittyvät tähän tuotteeseen, tutustu valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu ostoksesi mukana. Varmista, että sinulla on tuoteasiat valmiina tehokasta apua
varten.

Kiitos, että noudatit näitä turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti
parannetusta 1911 Autostasi uusilla kahvavuoteilla!



Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 TiNBeläggna
Torx &amp; Allen Huvud Greppskruvar
Introduktion
Tack för att du valt 1911 TiNBeläggna Torx &amp; Allen Huvud Greppskruvar från Brownells. Denna guide ger
viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker användning och installation av dina
greppskruvar. Vänligen läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att produkten är lämplig för din specifika modell av 1911 Auto (Government, Commander,
Officers) innan installation.
Inspektera greppskruvarna för synliga skador eller defekter innan användning.
Håll greppskruvarna utom räckhåll för barn och husdjur för att förhindra oavsiktlig förtäring eller skada.
Använd alltid rätt verktyg (Allen eller Torx) för att undvika att skruvhuvuden slits eller skadas.
Överskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna under installationen för att förhindra
skador på greppanelerna eller skruvarna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Skruvhuvuden kan slitas om fel verktyg används.
Skador på greppaneler kan uppstå om skruvarna dras åt för hårt.
Risk för skador från vassa kanter på skruvarna.

Undvika faror:

Använd alltid den medföljande nyckeln för att installera skruvarna.
Dra åt skruvarna gradvis och jämnt för att undvika stress på greppet.
Kontrollera regelbundet skruvarna för åtdragning efter installation och under användning.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av personer under 18 år utan vuxen övervakning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg: den medföljande nyckeln och antingen ett Allen eller Torxverktyg.

Installationssteg:2.

Ta bort de befintliga greppskruvarna med hjälp av rätt verktyg.
Justera de nya greppskruvarna med hålen i greppanelerna.
Sätt in skruvarna och handåtdra dem för att säkerställa korrekt justering.
Använd den medföljande nyckeln för att dra åt varje skruv gradvis, se till att de är säkra men inte
åtdragna för hårt.
Kontrollera justeringen av greppanelerna efter installationen.



Efter installationsvård:3.

Efter installationen, inspektera skruvarna och greppanelerna för att säkerställa att det inte finns
några synliga skador.
Kontrollera regelbundet skruvarna för åtdragning, särskilt efter omfattande användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvända skruvar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte skruvarna i vanligt hushållsavfall; överväg återvinningsalternativ om sådana finns
tillgängliga.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer ditt köp. Se till att ha dina produktuppgifter till hands för effektiv hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Njut av din förbättrade 1911 Auto med de nya greppskruvarna!



Bezpečnostní pokyny pro 1911 TiNCOATED TORX
&amp; ALLEN HEAD GRIP SCREWS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 TiNCOATED TORX &amp; ALLEN HEAD GRIP SCREWS od společnosti Brownells.
Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní informace a pokyny k zajištění bezpečného používání a
instalace vašich gripových šroubů. Před použitím si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je vhodný pro váš konkrétní model 1911 Auto (Government, Commander, Officers)
před instalací.
Před použitím zkontrolujte gripové šrouby na viditelné poškození nebo vady.
Uchovávejte gripové šrouby mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo náhodnému požití nebo
zranění.
Vždy používejte správný nástroj (Allen nebo Torx), abyste se vyhnuli poškození nebo stržení hlav šroubů.
Nepřekračujte doporučené točivé momenty během instalace, abyste předešli poškození gripových panelů
nebo šroubů.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Potenciální nebezpečí:

Stržení hlav šroubů při použití nesprávných nástrojů.
Poškození gripových panelů při přílišném utažení šroubů.
Riziko zranění od ostrých hran šroubů.

Jak se vyhnout nebezpečím:

Vždy používejte dodaný klíč k instalaci šroubů.
Šrouby utahujte postupně a rovnoměrně, abyste se vyhnuli napětí na gripu.
Pravidelně kontrolujte šrouby na utažení po instalaci a během používání.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt není určen pro použití osobami mladšími 18 let bez dohledu dospělé osoby.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Připravte si potřebné nástroje: dodaný klíč a buď Allen, nebo Torx nástroj.

Kroky instalace:2.

Pomocí vhodného nástroje odstraňte stávající gripové šrouby.
Zarovnejte nové gripové šrouby s otvory v gripových panelech.
Vložte šrouby a ručně je utáhněte, abyste zajistili správné zarovnání.
Pomocí dodaného klíče utahujte každý šroub postupně, aby byly bezpečné, ale nebyly příliš
utažené.
Po instalaci zkontrolujte zarovnání gripových panelů.



Údržba po instalaci:3.

Po instalaci zkontrolujte šrouby a gripové panely, abyste se ujistili, že nedošlo k viditelnému
poškození.
Pravidelně kontrolujte šrouby na utažení, zejména po intenzivním používání.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužité šrouby v souladu s místními předpisy.
Nezlikvidujte šrouby v běžném domácím odpadu; zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy ohledně tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené při vašem nákupu. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu pro efektivní pomoc.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi nejvyššími
prioritami. Užijte si vylepšenou 1911 Auto s novými gripovými šrouby!
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